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1. はじめに

1.1 Long Asia Group NZ Limitedは、ニュージーランド有限会社として登録されており、登録番号

は3753043です。

1.2 以下の契約条件は、Long Asiaとして登録された会社（総称して「会社」または「 当社」）とク

ライアント（「お客様」）との間の契約条件を構成します。本規約は、Long Asiaのブローカー

サービスの利用を申し込まれた時点で、その全文が承認されるものとします。

1.3 本書において複数形は単数形を意味し、単数形は複数形を意味する。

1.4 本契約は、クライアントに対するLong Asiaのサービスの提供を規定し、すべての取引に適用さ

れます。

当該サービスに関して、Long Asiaとクライアントの間で行われる。

2. 開始

2.1 クライアントは、Long AsiaにLong Asiaアカウント申込書を提出することにより、本契約の条

件に拘束されることに同意するものとします。

2.2 本規約は、ハイリスク投資に関する通知、及び随時修正及び/又は修正される可能性のある添付の

通知又はスケジュールを含み、Long Asiaとお客様との間の契約を形成します（以下、総称して「本

契約」といいます）。

2.3 本契約は、Long Asiaのオフィスまたはプロセシングセンターにおいて、クライアントの申し

込みがLong Asiaによって受理された時点で発効し、同内容に関する以前のいかなる契約にも優先

するものとします。

2.4 Long-Asiaは、そのような承諾を書面または電子通信によりクライアントに通知します。Long-

Asiaは、お客様への通知により、いつでも本契約の条件を変更または修正することができます。

お客様が本サービスの利用を継続した場合、お客様はかかる変更に同意したものとみなされます

。

2.5 本契約のいかなる規 定 に も かかわらず、本契約に基づくLong Asiaの義務は、クライアントが最

初の取引を実行する前に、クライアントがLong Asiaに最低保証金を支払うことを明示的に条

件とします。クライアントマネーに関するセクション6.1を参照してください。

2.6 最低初回入金額はUSD$100です。
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2.7 本契約は、本第2.3項に記載された日から、第15.4項および第15.5項に記載された解除、または

債務不履行（第18項参照）が発生するまで有効とする。

3. 承認

3.1 利用者は、プライバシーポリシー、取引執行リスク、スケジュールA（「ハイリスク投資に関

する注意事項」）を含むLong Asiaの利用規約、およびLong Asiaが随時変更する可能性のある当

社ウェブサイトに掲載された情報（法的か否かを問いません）を読み、理解し、承諾したものと

みなされます。

3.2 クライアントは、Long Asia NZ Limitedの主要業務が仲介サービスであり、公用語が英語であ

ることを認めます。

4. サービス

4.1 Longアジアは、ストレート・スルー・プロセッシング方式(STP)の下で、ローリングスポット

外国為替契約の取引に関する執行のみのブローカーサービス、およびLongアジアが随時合意する

追加サービスをお客様に提供します。

4.2 Long-Asiaは、本契約に従って行われる取引のメリットや適合性についてクライアントに助

言することはありません。Longアジアはクライアントの投資を管理、監視することはありません。

Longアジアがクライアントに代わって注文を執行することは、いかなる意味においてもその取

引の承認や推奨を意味するものではありません。
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Long-Asiaは、特定の取引により発生する可能性のあるリスクをお客様に説明する義務はあり

ませんが、お客様の情報を提供するために、本契約に様々なリスク開示を添付しています。

4.3 クライアントの取引の相手方はLong Asiaとなります。クライアントは、Long Asiaの書面によ

る同意がない限り、代理人としてではなく、本人としてLong Asiaと取引を行います。Longアジア

はクライアントに対してのみ責任を負い、クライアントの原クライアント（もしいれば）に対し

ていかなる義務や責務も負わないものとします。

4.4 本条項のいかなる規定も、Long Asiaがプリンシパル・トゥ・プリンシパルまたはプリン

シパル・トゥ・エージェント取引を提供する能力を制限するものではない。

4.5 Long-Asiaは、お客様との書面での特別な合意がない限り、受託者の立場で行動したり、金融商品

取引に関してお客様に個人的な推奨を行ったり、金融商品取引のメリットについてお客様にアド

バイスを提供したりすることはありません。従って、お客様は、お客様自身の目的や状況に照ら

して、その取引を行うことによるリスクや利益を含むがこれに限定されない、検討している

取引をお客様自身で評価する必要があります。お客様は、Long Asiaからのいかなる情報、提案、そ

の他の連絡も、その取引に関する推奨や助言として依拠すべきではありません。

4.6 Long Asiaは、異なるまたは追加的な利用規約が適用されるその他のサービスを提供する

場合があります。ここで提供されるサービスは、Long Asiaのウェブサイト内に記載されてい

る開示または免責事項に従うものとします。

4.7 Longアジアは、通知の有無にかかわらず、一時的または永久的にサービス（またはその

一部）を変更または中止する権利を有します。お客様は、Long Asiaがサービスの変更、停止

、中止についてお客様または第三者に対して責任を負わないことに同意するものとします。

5. 利益相反 

5.1 Longアジアとその関連会社は、様々なクライアントに幅広い投資関連のサービスを提供して

おり、その中には、クライアントとの取引（または取引の対象となる投資）に関連して重要な利

害関係、関係、または利益相反を生じさせる可能性のある取り決めをLongアジアまたはLongアジ

アの関連会社が有している場合があります。

5.2 Long-Asiaは、他者に対する義務違反や秘密保持に関わる可能性のある事実、事柄、または

当社の取締役、役員、従業員、または代理人の知るところとなったが、クライアントに対応

する個人または個人の実際の知るところとならなかった事実、事柄、または所見をクライアント
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に開示する義務、または考慮する義務を負わないものとします。

6. クライアント マネー

6.1 Long Asiaへの電信送金による資金は、すべてLong Asia宛にお振り込みください。その他の

資金調達方法

メンバーズ・エリアからアクセスできる。

6.2 送金を行う場合、資金は顧客の名前と口座番号を参照する必要があります。

6.3 クライアントは、クライアントがLong Asiaに譲渡した、またはクライアントの現在または将

来の、実際の、偶発的な、または将来的な債務を担保する目的でLong Asiaに譲渡された全ての資

金の所有権と所有権に同意し、これを認めるものとします。クライアントは、Long Asiaの一般債

権者となります。

6.4 Long-Asiaは、お客様から受領した資金を第三者（市場、中間ブローカー、OTC取引相手

、清算機関など）に渡し、その第三者を通じて、またはその第三者との取引を成立させるた

めに、または取引に関して担保を提供するお客様の義務（例：イニシャルマージン要件）を

満たすために、その資金を保有または管理する必要がある場合があります。Long-Asiaは、ク

ライアントから受領した金銭を渡す第三者の行為または不作為について責任を負いません。
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6.5 Longアジアが資金を渡す第三者は、資金をオムニバス口座で保有している可能性があり

、Longアジアの資金、または第三者の資金から分離することができない可能性があります。その第

三者に関して破産または他の類似の手続きが行われた場合、Long Asiaは顧客および他の顧客のために

第三者に対して無担保の債権を持つことになり、顧客はLong Asiaが第三者から受け取った資金が

、顧客および関連する口座に関して債権を持つ他の全ての顧客の債権を満たすには不十分で

あるというリスクにさらされることになります。

6.6 Longアジアは、オーストラレーシア地域外で顧客のために顧客資金を保有することがあ

ります。そのような銀行または個人に適用される法的および規制体制は、お客様の居住国の

それとは異なり、その銀行または個人に関連して破産またはその他の類似の手続きが行われ

た場合、お客様の資金は、お客様の居住国の口座で銀行に保管された場合に適用される扱いとは異な

る扱いを受ける可能性があります。Long-Asiaは、本セクションで言及される第三者の破産、行為

または不作為について責任を負いません。

6.7 クライアントは、6年間口座残高に動きがない場合、Long Asiaがクライアントの資金をクライア

ントマネーとして扱わないことに同意するものとします。Longアジアは、お客様が28日以内にクレ

ームをしない限り、残高をクライアントマネーとして扱わないことを、お客様が最後に知ったEメ

ール宛に書面にて通知するものとします。

(28日）。

6.8 クライアントは、Long Asiaがクライアントマネーまたはその他の抵当権のない資金に対して

利息を支払わないことを認め、同意するものとします。クライアントは、クライアントマネー規

則またはその他の規則により利息を受け取る権利を放棄するものとします。Long-Asiaは、クライ

アントマネーが保管されている銀行またはその他の第三者の支払能力、行為または不作為につい

て責任を負いません。

6.9 顧客は、資金を送金してから6ヶ月以内に、未入金の資金および/または未受領残高をLong 

Asiaに通知しなければならず、通知しない場合は、資金の所有権を放棄するものとします。

7. 手数料、料金、その他 費用

7.1 クライアントは、Long Asiaからクライアントに通知された手数料をLong Asiaに支払うものとしま

す。これらの料金には、第26条に基づくオープンポジションの自動ロールオーバーに関する料

金が含まれます。

7.2 お客様は、手数料、料金、その他の費用を含む、お客様へのサービス提供の結果発生する可
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能性のあるその他の料金の支払いに責任を負うものとします。

7.3 Long Asiaは、お客様への事前の書面による通知なしに、手数料、料金、その他の費用を変

更することがあります。ウェブサイトに掲載された手数料、料金、その他の費用の変更は、正当な

通知とみなされます。

7.4 Long-Asiaは、許可された場合、当社の関連会社またはその他の第三者に対して手数料、コミッシ

ョン、または非金銭的利益を支払い、または受け取ることがあります。Longアジアは、当 社 に ビジ

ネスを紹介する第三者に対して手数料を支払うことがあります。Long-Asiaは、そのような手数料ま

たはコミッションに関連する本質的な取り決めについて別途開示する必要はありません。

7.5 クライアントがLong Asiaに譲渡を指示した場合、クライアントはLong Asiaの定める譲渡手数料を支

払うものとします。

顧客の口座に関連する未決済のポジション、金銭及び/又は財産を他の機 関 に 譲渡すること。

7.6 全ての手数料は直ちに支払われるものとします。本契約に基づきLong Asiaに支払うべき金額

は、Long Asiaにより取引代金から差し引かれるか、またはLong Asiaの顧客の口座から引き落とさ

れることがあります。クライアントが支払いを遅延した場合、延滞金にはLong Asiaの基準金利に

月3％（または適用される規制により許可される場合はそれ以下の金額）の金利が加算されるも

のとします。

7.7 本契約に基づくクライアントからLong Asiaへの料金の支払いには、 本契約に基づきLong Asiaが提

供したサービスまたはLong Asiaが負担した費用に関して政府当局が課す売上税、使用税、サ

ービス税、付加価値税、源泉徴収税、その他いかなる種類の賦課金、関税、税金（Long Asia

の所得に対して課される税金を除く）は含まれません。クライアントは15日以内に以下のものを支払

うものとします。

(該当するLong Asiaのインボイスを受領した日から15日以内に、政府当局により課税された

場合、当該税金が課される。
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7.8 クライアントは、合理的な弁護士費用および支出を含むすべての費 用 を 支払うものとします

。

支払期日が到来していない本契約に基づく支払金額を回収するためにLong Asiaが負担する費用。

7.9 クライアントは、第三者との限定委任契約を締結し、第三者による取引を許可することができます

。

クライアントの代理。Long Asiaは、そのような契約から生じるいかなる損失に対しても責任を負

いません。

7.10 Long Asiaの手数料に加えて、Long Asiaが支払わない、またはLong Asiaが課さない税金や費用

が発生する場合があります。

7.11 外国為替およびCFDへの投資は、原金融商品の現物の受け渡しを伴いませんが、お客様が印

紙税を含む税金の対象となるかどうかを確認するために、必要に応じて、独立した税務アドバイ

スを求める必要があります。

7.12 お客様は、政府機関であるか否かを問わず、関係当局に提出すべきすべての届出、税務申告

、取引に関する報告、および取引に起因または関連するすべての税金（譲渡税または付加価値

税を含むがこれに限定されない）の支払いについて、単独で責任を負うものとします。

8. 通貨 変動

8.1 i. 当該通貨に影響を与える為替レートの変動から生じる利益または損失は、全て顧客の口座に

帰属し、顧客は全てのリスクを負担する。Long-Asiaは、証拠金のために顧客の口座にある資金を

、その時点で一般的な金融市場レートに基づいてLong-Asiaが決定する為替レートで、当該外国通

貨に交換する権限を有する。

8.2 そのような状況において、Long Asiaは、そのような行為によりお客様または第三者が被った

損失について責任を負いません（ただし、Long Asiaは、関連する取引に関するポジションをカバ

ーするために合理的に必要とされる資金のみを換金するよう、合理的な努力を払います）。

8.3 裁判所の判決その他に関わらず、Long Asiaが顧客の債務に関して、当該金額を支払うべき通

貨以外の通貨で受領または回収した場合、顧客はLong Asiaに対し、いかなる費用（当該金額を支

払うべき通貨以外の通貨で受領した結果、Long Asiaが被った換算費用および損失を含む）からも

免責されるものとします。

9. 証拠金預託および 担保
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9.1 証拠金取引を開始する条件として、Long Asiaは独自の絶対的な裁量で、取引に関してお客様が

被る損失の支払いの担保として、資金またはLong Asiaが認めるその他の担保の預託を要求することが

あります（「イニシャルマージン」）。イニシャルマージンは、証拠金取引を開始するため

の条件として直ちに支払われるものとし、Long Asiaは、お客様が証拠金取引を開始するため

に必要なイニシャルマージンを満たすのに十分な現金が口座にない場合、証拠金取引の開始をお断

りすることがあります。

9.2 証拠金要件は、Long Asiaの単独かつ絶対的な裁量で、事前の通知なしに、証拠金取引が開

始された時点で設定された証拠金率（当初証拠金とともに「変動証拠金」、総称して「証拠金」）

のその後の変動を含む（ただし必ずしもこれらに限定されない）。

9.3 証拠金は、Long Asiaが単独かつ絶対的な裁量で決定するところに従い、顧客によって、または

顧客のために、現金でLong Asiaに提供されるものとします。証拠金の支払いに応じられない場合、

または応 じ ら れ な い と 思われる場合は、直ちにLong Asiaに通知しなければなりません。クラ

イアントは、全ての証拠金要件を満たすために十分な資金を常に口座に維持する必要があります

。Long-Asiaはクライアントにマージンコールの警告を行う義務はありません。

9.4 Long-Asiaは、即時の電子送金またはLong-Asiaが認めるその他の方法による証拠金の支払いを

要求することができます。振込みにかかる銀行手数料を差し引いた金額のみが入金されます。
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9.5 顧客の口座に証拠金が不足している場合、または預託された証拠金が上記セクション9.2に従

ってLong Asiaが決定した必要証拠金率を満たすには不十分である場合、Long Asiaは単独かつ絶対

的な裁量で、顧客に通知することなく、顧客の証拠金取引を直ちにクローズまたは終了すること

ができる。下記セクション9.6と9.9に従い、これは不履行事由（下記セクション18.1に定義）とは

なりません。Longアジアが顧客の証拠金取引をクローズまたは終了しないことを選択した場合、

Longアジアはセクション9.7に従ってマージンコールの警告を行うことができる。

9.6 上記を損なうことなく、顧客によって、または顧客のために行われた取引により、顧客の口座に関

連する実際の、または予想される損失や負債をカバーする証拠金が不足した場合、不履行とな

り、Long Asiaは、証拠金コールの警告があったか否かに関わらず、当社の単独かつ絶対的な裁

量で、下記セクション18の権利を行使することができます。

9.7 Long-Asiaはクライアントの証拠金取引を清算する前にマージンコールの警告を行う義務はあり

ませんが、クライアントが証拠金要件を満たすのに十分な資金を維持できない場合、マージン

コールの警告は電話、留守番電話メッセージ、ボイスメール、手紙、ファックス、Eメールまたは

その他の電子通信手段によりいつでも行うことができます。従って、お客様はLong Asiaに直ち

に通知する必要があります。また、旅行中や休暇中など、通常の連絡先に連絡できない場合

は、マージンコールの警告が行われるよう、代替の連絡先を提供する必要があります。Long-

Asiaがクライアントに行うマージンコール警告は、上記の通信手段で行 う ことができます。Long-

Asiaが電子メールにより電子的に通知した場合、Long-Asiaはマージンコールの警告を行ったものとみ

なします。Long-Asiaは、クライアントへの連絡の不履行、またはクライアントへの連絡の試み

について責任を負わないものとします。

9.8 Long-Asiaがマージンコール警告を行うことを決定した場合、マージンコール警告の条件はマージ

ンコール警告の中で詳述され、Long-Asiaはクライアントに通知することなく、市場の状況に

基づいてマージンコール警告の条件を変更する権利を有します。Long-Asiaがマージンコール

警告を行った場合、上記セクション9.5に詳述されているように、クライアントのマージン取引を

清算する権利を放棄するものではありません。

9.9 マージンコールの警告を満足させるために顧客が行う支払いは、マージンコールの警告で指定

された時間内にLong Asiaが受領する必要があります。お客様がマージンコール警告を守らない場

合、Long Asiaは独自の絶対的な裁量で、お客様に通知することなく、お客様のマージン取引を直

ちに閉鎖または終了することができ、お客様とのマージン取引の締結を拒否することができます

。Long Asiaは、セクション18.
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9.10 顧客がLong Asiaに預託した資金の一部または全部の所有権は、顧客のオープンポジションを

確保するために必要な金額、または顧客の実際のまたは将来の偶発的または将来的な債務をカバ

ーするために必要な金額（これは、顧客の日々のオープンポジションと取引に基づいてLong Asiaの

独自の絶対的な裁量で毎日計算され、オープンポジションを維持するために必要な証拠金より

も大きくなる可能性があります、市場の状況により、オープンポジションを維持するために必要

な証拠金よりも大きくなることがあります）、そのような場合、お客様はその部分またはお客

様の預託金に対して所有権を持つことはなく、Long Asiaは独自の権利でそれを処理することができ

ます。

9.11 Long-Asiaが顧客から受領した金銭が、顧客のオープンポジションを確保するため、また

は顧客のLong-Asiaに対する実際のまたは将来の偶発的または将来的な債務をカバーするため

に必要でなくなった場合、残りの金銭の完全な所有権と所有権は顧客に返還されます。

9.12 本契約に基づく、または本契約に基づく顧客のLong Asiaに対する全ての債務（「被担保債務」

）の履行に対する継続的な担保として、顧客はLong Asiaに対し、完全な権原保証を付与する、

本契約に基づき、顧客がLong Asiaもしくは当社の指示または管理下にある、もしくは取引所

または市場の信用に基づき、現在または将来、顧客がLong Asiaもしくは当社の関連会社または

顧客のた め に 当社の名義人に提供した、または顧客の口座にある全ての現金以外の証拠金に対

する第一順位の担保権。

9.13 クライアントは、Long Asiaが合理的に要求する、担保権を実行し、所有者として登録さ

れ、または法的権原を取得するために、さらなる書類を作成し、さらなる措置を講じること

に同意するものとします。
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証拠金、被担保債務の更なる保全、Long Asiaの権利行使、または市場の要求を満たすことを可能にす

る。

9.14 クライアントは、Long Asiaの単独かつ絶対的な裁量で付与または留保できる当社の同意なし

に、当社の担保権の対象となる財産を撤回または代用することはできません。

9.15 クライアントは、Long Asiaに譲渡された証拠金に対して、いかなる担保権も設定しない

こと、また譲渡や移転に同意しないことを約束します。ただし、当該証券が保有される決済

システム内の全ての証券に対して課される先取特権は例外とします。

9.16 Long-Asiaは、Long-AsiaまたはLong-Asiaの他のクライアントが保有するポジションが負う

債務を含む、中間ブローカー市場または取引所に対する当社の債務をカバーするために、ク

ライアントまたは他のいかなる者の不利な利益からも解放され、クライアントから提供され

た証拠金に対して担保権を付与することができます。

9.17 債務不履行が発生した場合、Long Asiaは証拠金の全部または一部を売却する権限を行使する

ことができる。Long-Asiaは、売却またはその他の処分の代金を、当該売却またはその他の処分の

費用の支払い、および被担保債務の充足に充当することができる。

9.18 加えて、本契約または全ての適用規則に基づきLong Asiaが有する権利を損なうことなく、

Long Asiaは、被担保債務が充足されるまで、顧客のためにLong Asiaまたは当社の関連会社もし

くは当社の名義人が保有する全ての財産に対して先取特権を有するものとします。

9.19 債務不履行事由が発生した時点で（Long Asiaがそれを知っているかどうかに関わらず）

、Long Asiaによる証拠金取引に関連して、またはそれに従ってLong Asiaが取った行動は、それ以降

の履行を拒否する当社の権利を損なうことなく全て行われるものとし、いかなる状況におい

ても、かかる権利の放棄、またはかかる債務不履行事由が発生した場合のLong Asiaのその他の権利

の放棄とはみなされないものとします。

10. セキュリティ

10.1 Longアジアまたはその関連会社がクライアントのために（個人として、他の者と共同で、ま

たは他の者の口座の保証人として）保有する、またはLongアジアまたはその関連会社が保有また

は管理する、またはLongアジアまたはその関連会社がいかなる目的のためにも保有する、クライ

アントに属する全ての資金、有価証券、商品、通貨、およびその他の財産、保管を含め、本契約

に基づく顧客のLong Asiaに対する負債を担保としてLong Asiaが保有し、一般的な先取特権と相殺
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の権利の対象となり、当該資金、有価証券、商品、通貨、その他の財産に関連して当社が立替を

行ったか否かに関わらず、また顧客がLong Asiaに保有する口座の数に関わらず、その対象となり

ます。Long-Asiaは、Long-Asiaの単独かつ絶対的な裁量で、お客様に通知することなく、お客様

に属する資金またはその他の財産の一部または全部をお客様のLong-Asiaの口座間で適用および/

または移動することができます。

10.2 その他Long Asiaが権利を有する権利を損なうことなく、Long Asiaは、顧客に通知するこ

となく、いつでも、Long Asiaと顧客の間の債務（実際のものであるか偶発的なものであるか

、現在のものであるか将来のものであるかを問わない）を相殺することができる。さらに、

クライアントの全ての被担保債務を履行するための継続的な担保として、クライアントは、現在

または将来において、クライアントがLong Asiaに提供した全ての資金、有価証券、商品、通貨、その

他の財産、または当社の指示もしくは管理下にある、または本契約に基づきクライアントの

口座の信用となっている、またはその他クライアントのためにLong Asiaもしくは当社の関連

会社または当社の名義人が保有している全ての財産に対する第一順位の担保権を、完全な権原保

証付きでLong Asiaに付与するものとします。お客様は、かかる資金、証券、商品、通貨、その

他の財産を、Long Asiaに対して弁済期が到来しているが未払いの被担保債務の全部または一部の

充足に充当することができることに同意するものとします。

10.3 クライアントは、本契約に基づきクライアントがLong Asiaに譲渡する資金、有価証券、商品、通

貨、その他の財産は、本契約に基づき設定された先取特権以外のいかなる先取特権、担保権、または

その他の抵当権からも自由であることをLong Asiaに保証します。また、顧客は、Long Asiaが証拠金

または担保として保有する顧客の資金、有価証券、商品、通貨およびその他の財産を、単独

で、または他の顧客の財産と共に、Long Asiaがブローカーとして、または他者に質権、再担

保権、抵当権、投資または貸付する権利をLong Asiaに付与するものとします。
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11. 賠償責任および 

11.1 MetaTrader 4トレーディングプラットフォーム（以下「トレーディングプラットフォーム」）は「

現状のまま」提供され、Long Asia及び当社のサービスプロバイダーは、i. 本ファシリティの可用

性、通貨、正確性、または完全性、ii. 本ファシリティの使用によりお客様またはその他の者

が得られる結果、iii. 本ファシリティ上または本ファシリティを通じてアクセス可能な第三者

のコンテンツについて、いかなる種類の表明または保証も行いません。本契約が適用されるサ

ービスの提供に関連してクライアントまたは第三者が被った損失または損害（直接的、間接的、

結果的な損失または利益の損失を含む）に対して、Long Asia、Long Asiaの関連会社、Long Asia

またはLong Asiaの取締役、役員、従業員および代理人は、かかる損失または損害がLong Asiaまた

はLong Asiaの不正行為、重過失または故意の違法行為に直接起因する場合を除き、責任を負わ

ないものとします。

11.2 Long-Asiaは、直接的または間接的を問わず、当社の管理範囲を超えた事象、行為または不作

為により発生した損失または損害について責任を負わないものとします。これには、直接的また

は間接的を問わず、伝送、通信またはコンピュータ設備の故障、遅延または障害による注文およ

び/または情報の伝送の遅延または不正確さにより発生した損失または損害が含まれますが、こ

れらに限定されるものではありません。

11.3 ディーラーの誤入力、公正な市場価格を代表しないクォートまたはトレード、トレーダーか

らの誤った価格提示、例えば、誤ったビッグフィギュアのクォート、ハードウェア、ソフトウェ

ア、通信回線またはシステムの不具合による誤ったクォート、および/またはLong Asiaまたは第

三者ベンダーが提供する不正確なデータフィードを含むが、これらに限定されないクォート、執

行またはその他のエラーが発生した場合、Long Asiaは、結果として発生した口座残高のエラーま

たは取引損失について責任を負いません。上記のリストは全てを網羅するものではありません。

提示または執行エラーが発生した場合、Long Asiaは当該口座に必要な修正または調整を行う権利

を有します。このような見積もり、執行、またはその他のエラーから発生する紛争は、Long Asia

が単独かつ絶対的な裁量で解決するものとします。

11.4 インターネット接続の遅延や価格フィードのエラーにより、取引プラットフォームや流

動性接続に表示される価格が市場レートを正確に反映しない状況が発生することがあります

。Long Asiaは、このようなインターネットの遅延を利用したレイテンシー裁定取引を許可し

ません。遅延を利用した取引は取り消される場合があります。Long-Asiaは、独自の絶対的な

裁量で必要な修正や調整を行う権利を有します。
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11.5 Long-Asiaは、市場環境の変化やその他を考慮した適切な行動について助言するために、クラ

イアントに連絡する義務を負わないものとします。外国為替市場は非常に投機的で変動が激しい

ものです。取引執行後、顧客はポジションを監視するためにLong Asiaと連絡を取り、維持する責

任を負い、タイムリーに追加指示を行うことを保証するものとします。Long-Asiaは、クライアン

トがそのようなことができない、または怠ったために直接的、間接的、または疑惑的に生じたい

かなる損失に対しても責任を負わないものとします。

11.6 クライアントは、i.Long Asiaまたは関連会社によって、またはLong Asiaを通じてクライアントに

提供されたマーケット情報や第三者による推奨は、クライアントの財務状況や投資目的の評価に基づ

くものではなく、また、いかなるローリングスポット外国為替契約の売買のオファーや勧誘を構

成するものではないこと、ii.かかる情報や推奨は、Long Asiaが信頼できると信じる情報源から入手

した情報に基づいているものの、第三者の意見のみ、またはその一部に基づいている可能性があり、

かかる情報は不完全であり、検証されていない可能性があること、iii.Longアジアは、クライアントに

提供された情報または推奨事項の正確性または完全性について、いかなる表明、保証または保証

を行わず、責任を負わないものとします。クライアントは、Long Asiaがクライアントによって

行われた取引の税務上の影響や取り扱いに関していかなる表明も行わないことを認めるものとし

ます。

11.7 クライアントは、Long Asia、当社の関連会社、サービスプロバイダー、および当社またはそれら

の取締役、役員、従業員、代理人に対し、クライアントへのサービス提供に関連してLong Asiaが

被ったあらゆる責任、損失、損害、費用、経費（弁護士費用を含む）を補償し、 免責することに

同意するものとします。ただし、かかる責任、損失、損害、費用、経費は、当社の詐欺行為、重過

失、故意の違法行為により生じたものではありません。

11.8 セクション19に記載された上記の明示的な保証を除き、Long Asia、Long Asiaの従業員、代

理人、関連会社、子会社、再販業者、第三者情報プロバイダー、商人、ライセンサー等は、明示

的または黙示的な保証または約束をしません：
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i. 商品性の黙示的保証；

ii. 特定の目的に対する当社サービスの適合性；

iii. オンライン機能を使うことで得られるかもしれない結果；

iv. MetaTrader 4 取引プラットフォームを通じて含まれる、または提供される情報の正確性ま

たは信頼性、または v. 原因の如何を問わず、データの損失。

11.9 Long Asiaおよびその関連会社は、たとえクライアントがそのようなクレームを通知していた

としても、いかなる理由（データの損失、その他のビジネスまたは財産的損害を含む）であって

も、偶発的、特別、結果的、間接的または懲罰的損害に対して責任を負いません。

11.10 Long Asiaおよびその関連会社の責任総額は、クライアントが最初に該当するクレームを行

った日の前30日間に、本契約に基づきクライアントが支払った料金を超えないものとします。

12. ご予約

12.1 クライアントの口座で取引が行われた後、Long Asiaは電子領収書及び/またはMetaTrader 4タ

ーミナルに反映させることで取引を確認します。しかしながら、これを行わなかったとしても取

引の有効性に影響を与えることはありません。確認書は、受領後直ちに異議を申し立てず、発送

後1営業日以内に書面にて確認された場合、決定的であり、お客様を拘束するものとします。

12.2 お客様は、お客様のMetaTrader 4ターミナルから、口座活動の日次、月次、年次報告書、お

よび各実行された取引の報告書を作成することができます。口座情報には、チケット番号、売買

レート、使用された証拠金、証拠金取引に利用可能な金額、利益と損失の明細、現在の未決済ま

たは保留中のポジションを含む取引確認が含まれます。

13. 電子的 コミュニケーションへの同意

13.1 お客様は、お客様と当社との間の通信が電子媒体（Eメール）を介して行われる可能性があ

り、通常行われることに同意し、同意するものとします。ウェブサイトを通じて、または電子メ

ディアで送信された通信は、適用される規制によって許可される範囲で、通信が署名され、書面

で作成されるべきであるという法的要件を満たすものとして扱われるものとします。

13.2 利 用 規 約 の 変 更 や そ の 他 の 重 要 な お 知 ら せ は 、 Long Asia の ウ ェ ブ サ イ ト （

www.longasiagroups.com）に掲載されることがあります。これらの更新を確認することはお客様

の責任となります。

13.3 申込書を提出することにより、クライアントは本契約書及びその他の関連書類に電子的に署

http://www.longasiagroups.com/
http://www.longasiagroups.com/
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名したものとみなされます。お客様は、Long Asiaの電子アカウントパッケージに含まれる本契約

書および関連文書を受領し、そこに記載される当社の条件に拘束されることに同意するものとし

ます。また、お客様は本契約書及び関連書類に署名することにより、Long Asiaがお客様の取引及

び口座の電子記録を保持し、お客様が受け取ることに同意したものとみなされます。

14. お知らせ

14.1 レポート、ステートメント、通知、その他の通信は、電子メール、その他の電子的な配信方

法、または郵便サービスを通じて、顧客がLong Asiaに随時書面で通知する住所宛に送信すること

ができます。郵便、メッセンジャー、電子メール、その他を問わず、送信された全ての通信は、

郵便に投函された時点、または送信代理人により受信された時点で、Long Asiaにより送信された

ものとみなされ、クライアントが受信したか否かに関わらず、クライアント個人に配信されたも

のとみなされます。

15. 修正および 解約

15.1 クライアントは、本契約の締結時にLong Asiaのウェブサイトに掲載された本契約書に同意するもの

とします。

証拠金為替契約は、その証拠金為替契約を支配する。

15.2 Long-Asiaは、本規約の変更を書面で通知することにより、本規約を変更または置き換えることが

できます。Long Asiaは、以下のような正当な理由がある場合にのみ変更を行うものとします：
i. 規定をより明確にする；
ii. クライアントへのサービス提供コストの合法的な増減を反映したもの；

iii. 発見されたミスを修正する；
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iv. 適用規則、慣行規範、裁判所、規制当局、または同様の機関による決定の変更を反映する場合

。

15.3 第 15 条に基づき行われた変更は、全ての未決済ポジション及び予期せぬ注文を含め、Long Asia 

が通知で指定した変更の発効日から適用される。

15.4 Long-Asiaは、誤設定、技術的エラーに起因する取引、またはLong-Asiaの複数の口座において

詐欺、不正操作、アービトラージ、その他の不正行為が疑われる場合、または全ての取引に関連

する場合、その取引を終了する権利を有します。このような状況下において、Long Asiaは、独自

の裁量で不適切に得たと判断した利益を引き出し、費用を請求する権利を有し、取引や利益のキ

ャンセル、または終了に起因する損害や損失について責任を負わないものとします。また、Long 

Asiaは、クライアントに書面で通知することにより、いつでも本契約を終了させることができま

す。本契約が終了した場合、本サービスを利用する権利は直ちに消滅します。

15.5 クライアントが本契約の終了を希望する場合、クライアントはLong Asiaに書面にて通知

することにより、本契約を終了することができます。また、本契約を終了することなく、ア

カウントを非アクティブの状態にし、Long Asiaのサービスの利用を停止することもできます

。本契約が終了した場合であっても、お客様が行った以前の全ての行為や取引活動は、Long 

Asiaとの本契約の条項と同様に、準拠法に従うものとします。

15.6 本契約の終了は、利用者の責任が消滅することを意味するものではなく、利用者は引き続き利用

者の義務を解決し、当社に支払う義務を負うものとします。i.当社に支払うべき金額、ii.本契

約の終了によりLong Asiaに発生した、またはLong Asiaに請求された費用、iii.取り決めまたは

和解により発生した損害または損失。

15.7 リスク、クライアントの責任と義務、秘密保持、保証、免責、およびその他の制限に関する

本契約のすべての条項は、理由の如何を問わず、本契約の終了後も存続するものとします。

16. 機密保持およびデータ 保護

16.1 Longアジアは、i.本契約に基づく義務の遂行、ii.クライアントとの日常的なビジネス活動お

よび取引の遂行、iii.訪問されたオンライン施設のページに関する統計分析、iv.当社事業の監視お

よび分析、v.犯罪防止、法律および規制の遵守への参加、vi.他の製品およびサービスのマーケテ

ィングおよび開発、vii.本契約に基づく当社の権利または義務の譲渡、viii.その他の関連目的のた

めのクライアントの個人データの処理。



20
利用規約

16.2 クライアントが要求された個人データ（下記セクション16.3に記載された機微な個人データを除

く）を保留することを選択した場合、Long AsiaはクライアントにMetaTrader 4取引プラットフォーム

へのアクセスを提供することができません。

16.3 Long-Asiaは、機微（センシティブ）な個人データ（民族的出身、宗教、医療記録など）を取得

したり、開示を要求したりすることはありませんが、顧客がそのような機微（センシティブ）な

個人データを提供することを選択した場合、Long-Asiaは、顧客がLong-Asiaに書面で別途通知

しない限り、そのような機微（センシティブ）なデータが、そのような個人データが提供された目

的のために処理されることに同意して提供されたものとみなすことができます。

16.4 但し、i.適用される法律または規則により要求される場合、ii.公衆に開示する義務がある場合

、iii.当社の正当な業務上の利益により開示が必要な場合、iv.クライアントの要求があった場合、

クライアントの同意があった場合、または下記セクション16.5に記載されている者を除きます。

16.5 Long-Asiaまたはサービスプロバイダーは、Long-Asiaまたはサービスプロバイダーにサービスを提

供する者、またはLong-Asiaまたはサービスプロバイダーの代理人として行動する者、Long-Asiaが以下

のサービスを提供する者にお客様の個人情報を開示することがあります。
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またはサービスプロバイダーは、本契約に基づく権利または義務を譲渡し、または譲渡するこ

とを提案し、認可を受けた信用照会機関、またはLong Asiaもしくはサービスプロバイダーおよびその

他を支援するその他の組織に譲渡します、

i. 適法に行動する、ii. 与信判断を行う、iii. 不正行為の発生を減らす、iv. 身元確認、不正防止、ま

たは信用管理のチェックを行う。

16.6 加えて、Long Asiaは、適用される規則により許可されている場合、顧客口座のサービスや新

商品・サービスの案内などの業務目的で、お客様の個人データを当社の関連会社と共有すること

があります。当社の関連会社とは、Long Asiaが支配または所有する会社、またはLong Asiaと共通

の支配下にある会社であり、ディーラー、ブローカー、先物取引業者、アドバイザーなどの金融

サービス会社を含みます。

16.7 クライアントは、適用されるデータ保護法に基づき、Long Asiaが収集し保有する個人データ

の一部または全部に、要求に応じてアクセスする権利、または不正確な情報を訂正させる権利を

有します。かかる権利の行使を希望する場合は、書面にてLong Asiaに連絡するものとし、当社がか

かる要求に応じるための更なる情報の提供を要求される場合があります。

16.8 Long Asiaおよびサービスプロバイダーは、本セクション16に記載された目的のために、デー

タ保護法を持たないオーストラレーシア地域以外の国を含む他国へ、お客様について収集し

保有する個人データおよびお客様の取引活動に関するデータを含むデータを転送します。クライ

アントは、かかる移転に同意するものとします。

16.9 Long-Asiaまたはサービスプロバイダーは、セキュリティー、法令遵守、トレーニング目的、

サービスの品質維持・向上のため、Long-Asiaとお客様間の電話や電子メールのやり取りを録音

または監視することがあります。

16.10 Long Asiaは、取引管理、パスワードおよびユーザー名の保存のため、取引プラットフォー

ム上でクッキーまたはIPアドレス追跡装置を使用することがあります。クッキーは、MetaTrader4

トレーディングプラットフォームの使用に関連するお客様の情報を含むコンピュータに保存され

るデータの一部です。IPアドレスはクライアントの個人データにリンクされる可能性があり、こ

れらのアドレスを追跡することにより、Long Asiaは個人データを取得することになります。本取

引プラットフォームへのアクセスは、本第16条で説明されたクッキーおよびIPアドレス追跡デバ

イスをお客様が承諾することを条件とします。お客様は、CookieおよびIPアドレス追跡デバイス

の広範な性質と、それらが当社によって使用される目的を理解していることを認めるものとしま

す。
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16.11 クライアントの身元および信用度を確認するために、Long Asiaは、1つまたは複数の信用機関

に信用調査を依頼することがあります。

16.12 利用者は、Long Asiaとその代理人が利用者の身元および信用度を確認すること、およびそのた

めにLong Asiaが適切と判断する銀行、金融機関、信用機関に連絡することを許可するものとし

ます。

16.13 クライアントからの書面による合理的な要求があった場合、Long Asiaはクライアントの信

用状態に関連するLong Asiaが管理する記録の閲覧（およびクライアントの費用負担によるコピー

）をクライアントに許可します。16.14 お客様が申込書を受領してから1営業日以内に、Long Asia

からお客様の口座の状況についてEメールを送信します。Long Asiaがお客様の身元を確認できな

い場合、Eメールには口座申請の完了方法の詳細が記載されます。

17.  への直接接触への同意

17.1 クライアントは、Long Asiaが金融サービスや商品のマーケティングを目的として、電話およ

び/または電子通信手段によりクライアントと直接連絡を取る場合があることを承諾します。クラ

イアントはこのような連絡に同意し、このような連絡が関連するデータ保護やプライバシー規制

の下でのクライアントの権利の侵害とは考えないことに同意するものとします。

17.2 クライアントは、Long Asiaがコンプライアンスを遵守するために、合理的に要求される

情報または書類を要求する権利を有することを承諾し、クライアントは、Long Asiaに直ちに

同じ情報を提供する義務を負うものとします。
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18.  債務不履行/ネットの場合

18.1 不履行事由」は、いつでも発生するものとする：

a. お客様が、当社に対して支払うべきまたは当社から要求された支払義務または財産の引渡しを

完全かつ直ちに行わなかった場合；

b. お客様が、本契約（本契約が適用される取引を含む）に基づくその他の義務（証拠金の請求を

含むが、これに限定されない）について不履行または違反を犯した場合；

c. クライアントが行った表明または保証は、いつでも繰り返された場合、不正確であったか

、または不正確になったか、または後に不正確になる可能性があります；

d. 市場の変動またはその他の理由により、Long Asiaが証拠金が不十分であると判断した場合、また

は現在の市場相場に関わらず、顧客の口座を保護するためにLong Asiaが保有する証券が不十

分であると判断した場合、Long Asiaは独自の絶対的な裁量で証拠金の不足を判断するものとしま

す；

e. 本契約に基づくクライアントの義務に関して、保証および/または免責を提供する当事者の信用度

に不利な変化が生じた、または生じたとLong Asiaが判断した場合；

f. LONGアジアは、適用される法律や規制、または市場慣行の適正基準に違反する、または

違反する可能性があると考えることを防止するために必要または望ましいと考えます；

g. 破産法、倒産法、規制法、監督法、または同様の法律（支払不能の場合、あなたに適用さ

れる可能性のあるその他の法律を含む）に基づき、あなたの債務に関して、清算、再編、整理、

和解、凍結、モラトリアム、またはその他の同様の救済を求める、もしくは提案する任意裁判ま

たはその他の手続きを開始する場合、またはあなたもしくはあなたの資産の相当部分の管財人

、管財人、清算人、保佐人、管財人、保管人、またはその他の同様の職員（それぞれ「倒産担当者

」）の選任を求める場合；または、上記のいずれかを承認する行動をとった場合；

h. 破産法、倒産法、規制法、監督法、または類似の法律（支払不能の場合、お客様に適用される

可能性のある他の法律を含む）に基づき、お客様の債務に関して、清算、再編、整理もしく

は和議、凍結もしくはモラトリアム、またはその他の類似の救済を求める、もしくは提案す

る、またはお客様もしくはお客様の資産の相当部分の破産責任者の選任を求める、お客様に対す

る非自発的な訴訟またはその他の手続きが開始された場合；
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i. あなたが解散した場合、またはあなたの能力もしくは存在が正式な登録簿の記録に依存し

ている場合、その登録が削除もしくは終了した場合、またはあなたの解散、そのような登録

簿からの削除、もしくはそのような登録の終了を求めるもしくは提案する手続きが開始され

た場合；

j. クレジットサポートプロバイダが、適用されるクレジットサポート文書に従って、お客様また

はその会社が遵守または履行すべき契約または義務を遵守または履行しない場合；

k. 信用支援文書がすべて充足される前に失効し、または効力を失う。

当社の書面による別段の合意がない限り、本契約に基づくクライアントの義務；

l. 信用支援文書に従って信用支援提供者が行った、もしくは行ったとみなされた、もしくは

行ったとみなされた表明もしくは保証が、それが行われた、もしくは行われたとみなされた

、もしくは行われたとみなされた時点において、いかなる重要な点においても虚偽であった

、もしくは誤解を招くものであったことが判明した場合、または信用支援提供者に関して本

第18.1項で言及されている事象が発生した場合。

m. お客様またはお客様のクレジットサポートプロバイダがパートナーシップである場合、本セ

クションで言及されるいずれかの事象
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18.1 あなたまたはあなたのパートナーの1人または複数に関して発生する。

18.2 下記セクション18.3に従い、債務不履行が発生した後、Long Asiaはお客様への通知により、

取引の終了と清算を開始する日（以下「清算日」といいます）を指定することができます。

18.3 Long Asiaが別段の定めをしない限り、債務不履行事由が発生した日は、Long Asiaによる通知

を必要とせず、自動的に清算日（「自動解約」）となり、下記第18.4条の規定が適用されるもの

とする。

18.4 清算日が発生した場合：

a. Long Asiaは、本第18条がなければ清算日以降に履行期限が到来した取引について、それ以

上の支払いまたは引渡しを行う義務を負わないものとし、かかる義務は清算金額（下記

第18.4条(c)に定義）の決済（支払い、相殺、その他の方法のいずれによるかを問わない）に

よって満たされるものとする；

b. Long Asia は（清算日または清算日後、合理的に実行可能な限り速やかに）、第 1 項で

言及された各取引または各取引グループに関して、以下のように決定する（適切であれば割

引を行う）。

18.4 (a) 上記は、Long Asia が指定する通貨（「基準通貨」）で表示され、必要に応じて、

バーゲンの損失、資金調達のコスト、または重複することなく、当該取引の終了、清算、

取得、実行、または再確立の結果としてのコスト、損失、または場合によっては利益を含

む、当社のコスト、損失、または場合によっては利益の合計です、本契約に基づく当該取

引の終了の結果、ヘッジまたは関連する取引ポジションの実行または再確立の損失および

コスト（または利益）は、清算日以前に当該取引に基づいて行われる必要があり（適用さ

れる各条件の充足を前提とする）、行われなかった支払いまたは引渡しに関する損失およ

びコスト（または利益）を含む；および

c. Long-Asiaは、上記のように決定されたLong-Asiaの各費用または損失を正の金額として

扱い、そのように決定されたLong-Asiaの各利益を負の金額として扱い、そのような金額をす

べて合計して、基準通貨建ての正味の単一の金額（以下「清算金額」という。）

18.5 上記第18.4項に従って決定された清算金額が正の金額である場合、顧客はこれをLong Asiaに

支払うものとし、負の金額である場合、Long Asiaはこれを顧客に支払うものとします。Longアジ

アは、清算金額の算出後速やかに、清算金額とその支払先をクライアントに通知するものとしま
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す。

18.6 清算金額は、上記セクション18.4に基づく終了及び清算の完了の翌営業日の営業終了時まで

に、基準通貨で支払われるものとする（適用される規則により他の通貨に換算される場合、かか

る換算にかかる費用は顧客の負担とし、（該当する場合）顧客への支払いから控除されるものと

する）。支払期日に支払われなかった清算金額は、未払い金額として扱われ、1日あたり10分の1

（0.1%）の割合、または当該延滞金額の資金調達コストとしてLong Asiaが合理的に決定した割合

（または適用される規制により許容される場合は、それより低い金額）で利息を負うものとしま

す。利息は日割りで発生し、顧客は別個の債務として支払うものとします。

18.7 本規約に基づく計算のために、Long Asiaは他の通貨建ての金額を、当社が合理的に選択する

計算時の実勢レートで基準通貨に換算することができる。

18.8 Long-Asiaは、顧客に関する債務不履行事由または潜在的債務不履行事由が発生し、継続

している限り、取引に基づきLong-Asiaが行う予定であった支払いまたは引渡しを行う義務を負わな

いものとします。

18.9 本第18条に基づくLong Asiaの権利は、本契約に基づき、または合意もしくは法律の運用に関

わらず、Long Asiaが有するその他の権利に追加されるものであり、これを制限または排除するも

のではありません。特に、上記第18.2条～第18.8条の規定を損なうことなく、Long Asiaは、クラ

イアントに通知することなく、また、Long Asiaの単独かつ絶対的な裁量により、以下と判断する

行為を行う権限を有し、権利を有するものとします。
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当社自身の立場を守るために必要、好都合または望ましい行為（以下の行為の1つまたは複

数（全部または一部を問わない）を含むがこれらに限定されない）：

A. 顧客の未決済ポジションの全てまたは一部を決済する、または決済する指示を与える；

B. クライアントのオープンポジションの実行、取消し、場合によっては放棄；

C. クライアントがLong Asiaに依頼した投資、金銭、その他の資産、またはクライアントのため

に保持または保有されるその他の種類の資産（本契約に基づくクライアントのLong Asia

に対する債務の担保として、またはその他として保持または保有されるか否かを問わ

ない）の借入、購入、売却、抵当権設定、担保設定、その他の処分、または投資またはそ

の他の資産の購入または借入；

D. Longアジアが保管または管理する顧客の投資、金銭またはその他の資産から、顧客がLong

アジアに対して負う義務を、直接または保証や保証船によって満たすこと。
E. クライアントとの間で締結された、またはクライアントのために締結された未解決の注文、契約

、またはその他のコミットメントをすべてキャンセルすること。

18.10 セクション18.9の上記行為は、証拠金や追加証拠金を要求することなく、また、Long 

Asiaが顧客と共に、または顧客のために実行または手配した関連投資または取引が、顧客だけの

ものであるか、または他者と共同で保有するものであるかに関わらず、行うことができる。ロング

またはショートのポジションを清算する際、Long Asiaは独自の絶対的な裁量で、お客様の口座

の既存のポジションを保護するために必要または望ましいと独自の絶対的な裁量で判断した

スプレッドまたはストラドルを確立するために、同じ限月で売りまたは買い、または新しい

ロングまたはショートのポジションを開始することがあります。いかなる場合においても、

Long Asiaによる事前の要求、または売買の時間と場所の通知は、本規約に定める要求または通

知なしに売買を行う権利の放棄を意味するものではありません。あなたは、常にあなたの口座の

引き落とし残高の支払い義務を負い、いずれかの当事者によってその全部または一部が清算さ

れた場合には、あなたの口座に残っている不足金について責任を負うものとします。本承認に基

づき実現した収益が、顧客からLong Asiaに支払われるべき全ての債務の支払いに不足する場

合、顧客は要求に応じて、不足分および全ての未払債務を延滞利息と共に速やかに支払わな

ければならず、また支払うものとします。

19. 表明および 保証

19.1 クライアントは以下を表明し、保証します：

a. クライアントは、申込書に記載された管轄区域で適切に組織された事業体、または個人であり

、仲介サービスを申し込みます；
b. 顧客以外のいかなる人物も、顧客の口座に利害関係を持たない；
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c. 顧客は、リスク開示ステートメントおよび別表Aとしてここに添付されたハイリスク投資

通知を読み、理解しました、

d. スポット外国為替のローリング取引がお客様に適しており、そのような取引に伴うリスクを認識し

ていること、
e. お客様が、本契約を締結するよう強制されたり、その他の方法で説得されたりしていないこ

と、
f. お客様が、適用される法律に従って、当社のサービスを利用する法的権利を有すること。

g. お客様が18歳以上である、または居住国の法定年齢に達している（お客様が自然人の場合

）、または完全な能力を有する（お客様が法人の場合）。

19.2 クライアントは、本契約書および口座開設フォームに記載された情報（財務情報を含む

）が、全ての重要な点において真実、正確かつ完全であることを表明し、保証するものとしま

す。顧客は、顧客がLong Asiaに提供した情報に変更があった場合、直ちにLong Asiaに通知するもの

とします。

19.3 クライアントは、Long Asiaに対して以下のことを表明し、誓約します：

a. クライアントは、私たちの州または設立国の法律の下で正式に組織され、有効に存在し、良好

な状態にあり、私たちの事業活動や財産の性質が必要とする他の法域で事業を行う資格を持って

います。

b. あなたは、本契約を締結し、本契約に基づく義務を履行する権利および権力を有し、本契

約および本契約に企図された取引の締結、引渡し、および履行を承認するために必要なすべて

の企業行動をとっており、本契約は、本契約の当事者によって正式に承認、締結、および引渡し

が行われ、本契約の条項に従ってあなたを拘束し、あなたに対して執行可能であること。
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c. 本契約の締結、引渡し、または履行、あるいは別途企図された取引の実行は、場合により、本契

約に抵触する、違反する、または本契約の不履行となる、または違反することはありません

、

i. クライアントの憲章文書、

ii. 外国法、連邦法、州法、地方法、法令、条例、規則、または規制、

iii. 裁判所または行政機関の命令または手続き

iv. クライアントが拘束される可能性のあるクライアントの契約、合意、取り決め、コ

ミットメントまたは計画。

d. 依頼人は、本契約の期間中、現地の規則に従い、常に適切に登録されているか、または登

録が免除されています。

e. クライアントは、Long Asiaの事業および業務に関して、本契約の結果として当該当事者

が取得する可能性のある情報の秘密を保持するものとし、Long Asiaから提供された契約

書、文書、書類については、Long Asiaが書面により、または管轄権を有する裁判所や規制

機関の命令、召喚状、その他の手続きに従って許可した場合に限り、第三者に提供するも

のとします。クライアントは、そのような命令、召喚状、その他の手続きを受領した場合

、Long Asiaに速やかに通知するものとします。

f. クライアントは、Long Asiaがいかなる国または地域の法律、規則、規制を回避または回避す

るために使用される可能性のあるサービスまたは製品を提供していないことを認めるものと

します。万が一、お客様がそのような行為を行った場合、Long Asiaは責任を負いません。ま

た、Long Asiaはこれらの違反行為から生じるいかなる罰金や執行措置についても責任を負い

ません。

g. クライアントは、ビジネスを合法的かつ適切に行うことはクライアントの責任であり、必要

に応じて適切な法律、コンプライアンス、その他の専門家の助言を得ることはクライアント

の義務であることを認めます。

20. FORCE MAJEURE
20.1 Long-Asiaの合理的な見解により、不可抗力の事象が発生したと判断した場合、Long-Asiaは

クライアントに通知するよう努力し、適切な措置を取るものとします。

20.2 火災、洪水、疫病、停電、地震、自然現象または天災地変、政府機関または軍事当局の行為、

戦争、暴動、内乱、労働争議、封鎖、禁輸、テロ活動、内乱、反乱、革命、またはその他当該
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当事者の合理的な支配を超える同様の原因を含むがこれらに限定されない、直接的または間接

的に当該当事者の合理的な支配を超える状況によって当該不履行または遅延が引き起こされた場

合、およびその範囲において、当該当事者は、本契約に基づく義務の不履行または遅延（違反を

含むがこれに限定されない）について責任を負わないものとする、ただし、不履行当事者に当

該不履行または遅延を防止できなかった、または引き起こした過失があり、不履行当事者の商

業上合理的な努力によって、代替ソース、回避策、またはその他の手段を使用して不履行当事

者が回避できない場合はこの限りではありません。

20.3 不可抗力事象が発生したとLong Asiaが判断した場合、本契約に基づくクライアントのその他

の権利を損なうことなく、当社は以下のことができるものとします、

a. 必要証拠金の引き上げ

b. レバレッジを下げる；

c. Long Asiaが合理的と考える価格で、オープンポジションを誠実にクローズアウトすること；

d. 非公開ポジションの修正を要請する；

e. Longアジアが本契約を遵守することが不可能となった場合、クライアントへのサービスの提供

を停止し、および/または本契約の内容を変更すること。
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法令に定める場合を除き、Long Asiaは、当社の正当な利益を保護するため、お客様にその理由を

通知する義務を負うことなく、いつでもお客様へのサービスの提供を拒否する権利を有します。

21. 準拠法、裁判管轄、陪審員なし、 建設。

21.1 本契約は、ニュージーランドFSP法に準拠し、同法に従って解釈されるものとします。クラ

イアントは、本契約に関連する訴訟、訴訟またはその他の手続き（以下、「手続き」）を解決す

るために、ニュージーランドFSPの裁判所の専属的管轄権に取消不能で服するものとします。本

契約のいかなる条項も、Long Asiaがいかなる司法管轄区においてもクライアントに対して訴訟手

続きを行うことを妨げるものではありません。

21.2 各当事者は、いかなる時点においても、いかなる異議も取消不能の形で放棄する。

(a) ニュージーランドFSPの裁判所において提起されるあらゆる手続の開催地に対して、

(b) そのような手続が不都合な法廷地で行われたこと、あるいは

(c) そのような裁 判 所 に は 管轄権がない。

21.3 各当事者は、かかる訴訟または裁判手続について陪審裁判を受ける権利を放棄する。

21.4 本契約のすべての部分の文言は、すべての場合において、その公正な意味どおりに解釈されるも

のとし、いずれの当事者に対しても厳格に解釈されるものではありません。本契約で使用されている

文言は、両当事者が相互の意図を表現するために選択した文言であり、いずれの当事者に対して

も厳格な解釈のルールは適用されないものとする。

22. 苦情および紛争 解決

22.1 本契約に基づくLong Asiaの履行に不満がある場合、クライアントは以下に連絡するものとします。
support@longasiagroups.com

22.2 理由の如何を問わず、ク ラ イ ア ン ト が 期待したよりも少ない利益しか得られなかった場合、ま

たはクライアントが完了させるつもりであった行為が未完了であったために損失を被った場合、Long 

Asiaはクライアントに対して責任を負わないものとします。当社は、間接的、結果的または非金銭

的損害（精神的苦痛等）に関して、クライアントに対して責任を負わないものとします。

22.3 苦情には、以下の内容が含まれるものとする：

a. クライアントの名前と姓；

b. 顧客の取引口座番号

c. 発行日時；

d. 問題の説明

mailto:support@longasiagroups.com
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e. 影響を受ける取引（該当する場合）。

22.4 苦情には、Long Asiaまたは当社の従業員に対する攻撃的な言葉を含んではなりません。

22.5 コンプライアンス部は、クライアントの苦情または紛争を検討し、合理的に実行可能な限り

速やかに紛争または苦情を調査するよう努めます。すべての苦情は、苦情を受理した日から5営

業日以内に検討し、回答します。

22.6 Long-Asiaは、クライアントの申し立てを拒否する絶対的な権利を有するものとします。

23. オンライン アクセス

23.1 お客様は、取引プラットフォームを通じて、オープンポジションおよびクローズポジション

を含むがこれに限定されない、お客様の取引口座を確認することができます。さらに、メンバー

エリアを通じて、お客様は口座を管理し、お客様の取引ニーズに応じて入出金することができま

す。

23.2 MetaTrader 4取引プラットフォームを使用するには、クライアントは口座番号と取引パスワ

ードが必要です。

23.3 MetaTrader 4の口座番号とパスワードに関して、顧客は以下のことを認め、引き受けるも

のとします：
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a. お客様は、パスワードの秘密保持および使用について責任を負うものとします；

b. 事前にLong Asiaの書面による同意がある場合を除き、アカウント番号とパスワードを以下に開示する

ことはできません。

いかなる目的であれ、クライアントの許可された代理人以外の者；

c. Long-Asiaは、クライアントのパスワードを使用して入力された全ての指示、注文、その他の通

信に依拠することができ、クライアントは、かかる指示、注文、その他の通信に依拠してクライ

アントに代わって行われた取引または発生した費用に拘束されるものとします。

d. パスワードの紛失、盗難、第三者への開示、または不正使用に気付いた場合は、直ちにLong 

Asia at support@longasiagroups.com。

23.4 お客様のアカウントが不正に使用されているとLong Asiaが判断した場合、Long Asiaは事前に通

知することなく、お客様の取引プラットフォームを使用する権利を停止することがあります

。

23.5 お客様は、MetaTrader 4取引プラットフォームへのアクセスを得るために必要な機器および

ソフトウェアを提供し、維持すること、および電気通信供給業者、または取引プラットフォーム

へのアクセスが第三者のサーバーを介して提供される場合は、当該第三者と適切な取り決めを行

うことについて、単独で責任を負うものとします。Long Asia、またはLong Asiaに対して本取引

プラットフォームの保守、運営、所有、ライセンス供与、またはサービス提供を行っているいか

なる企業も、お客様が使用する機器、ソフトウェア、または手配の適合性に関していかなる表明

または保証も行いません。

23.6 お客様は、取引プラットフォームを使用せず、または使用させないものとします：

i. 両当事者のいずれかが従う規制当局の法律、規制、または規則に違反する場合；

ii. ソフトウェアウィルスその他の破壊的プログラムを持ち込むこと、または本取引プラット

フォームを他者が利用できなくなるような行為を行うこと；

iii. Long Asiaが許可していない方法、または本契約もしくはLong Asiaとのその他の契約に違反する方

法。

24. metatrader 4 取引プラットフォーム - 方向の手紙

24.1 Metaquotes Softwareが所有するLong AsiaのMetaTrader 4取引プラットフォーム（以下「取引プ

ラットフォーム」という。

プラットフォーム」)、お客様は本第24条を含む本契約を読み、承諾したものとみなされます。

mailto:support@longasiagroups.com
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24.2 クライアントは、取引執行のために取引プラットフォームを利用し、Long Asiaのリクイディ

ティプロバイダーに取引注文と取引詳細を指示することを希望します。取引プラットフォームを

利用するお客様は、Long Asiaに直接取引注文や取引詳細を入力するのではなく、取引プラットフ

ォームを通じて取引注文や取引詳細を入力し、第三者によって処理されます。クライアントは、

取引プラットフォームによって生成され、Long Asiaに送信される取引シグナルに従って、クライ

アントの口座の取引をLong Asiaが行うことを承認し、指示します。クライアントはさらに以下の

ことを認識し、同意するものとします：

a. 取引注文と取引詳細は取引プラットフォームによって生成され、Long Asiaによって生成される

ものではありません。Long Asiaの責任は、取引プラットフォームによって生成され、Long 

Asiaが受信した取引注文と取引詳細に従って注文を発注するために商業上合理的な努力を

することです。Long As ia は 本取引プラットフォームへのお客様の参加を勧誘、推奨し

ておりません。お客様は、十分な情報に基づいた投資判断を行うために、本取引プラッ

トフォームについて問い合わせを行い、調査を行いました。Long Asiaは、お客様が本

取引プラットフォームを利用することにより利益を得ることを暗示または保証すること

はできません。Long Asiaは、本取引プラットフォームのパフォーマンス、または本取引プラ

ットフォームに従った取引によりお客様の口座で発生した取引損失について責任を負い

ません。

b. 複数のLong Asiaクライアントが取引プラットフォームと同じシステムまたはサービスを使

用している場合、クライアントはLong Asiaが注文執行を強化するためにブロックオーダー

を発注する可能性があることを認めます。Long-Asiaは、取引プラットフォームによって生

成された取引注文と取引詳細をタイムリーに執行するために、商業上合理的な努力をする

ことにのみ責任を負います。Long-Asiaは、トレーディングプラットフォームのエラーや故

障、機械的または通信回線の障害、システムエラー、データ障害、またはその他当社の制

御を超えた原因について責任を負わないものとします。Long Asiaは、実際に受信または生

成された注文のみを受諾し、執行することができます。
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そして、"not held "ベースで（すなわち、Long Asiaは、指示された価格での注文の執行、また

はそれ以外での注文の執行について責任を負わないものとします）。

c. 顧客は、顧客の口座がどのように処理されるかについて質問する機会があり、顧客が

Long Asiaから取引プラットフォームを購入していないことを認めます。取引プラットフォーム

を含むいかなる取引システムまたは推奨サービスも、損失リスクから解放されるものではあり

ません。また、Long Asia及び当社の役員、取締役、従業員、コンサルタント、代理人または関

連会社は、取引プラットフォームのパフォーマンスまたはクライアントの口座における

取引損失について責任を負わないことに同意するものとします。

d. Long Asiaは、顧客がLong Asiaのウェブサイト上の指示と詳細に従って、Long Asia宛に

書面にて通知することにより権限を取り消すまで、本契約により与えられた権限に基

づいて行動することができます。また、Long Asiaは、独自の絶対的な裁量により、い

かなる理由においても、いつでも取引プラットフォーム上の権限を停止することがで

き、書面または電子的な通知をクライアントに提供します。クライアントは、トレー

ディングプラットフォームが終了した時点でクライアントの口座にある未決済のロッ

トについて責任を負うものとします。お客様は、本契約が終了した時点で、Long Asia

がお客様の口座の未決済ロットに対して相殺注文を執行することを許可するものとし

ます。

e. Long Asia、当社の役員、取締役、従業員、コンサルタント、代理人、または関連会社

は、お客様が本取引プラットフォームを使用中、または使用中に発生した行為や不作

為について責任を負いません。但し、当該責任がLong Asiaによる詐欺行為、重過失また

は故意の違法行為の結果であるとの司法判断がなされていないこと、また、当該責任の根

拠となった行為が、お客様の口座にとって最善の利益であるとの実際かつ合理的な確信

のもとに行われたものではないことを条件とします。

25. 指示および 取引

25.1 Long Asiaが別途同意しない限り、すべてのディーリング指示は電子的に行われるものとする

。

クライアントの取引プラットフォームを通じて

25.2 お客様が行ったディーリング指示は、当社が実際に受領するまで効力を生じないものとします。

当社側に不正行為、重大な過失、または故意の違法行為がない限り、当社は、お客様またはお客様の

代理として他の人物によって与えられた、または与えられたと称する指示に基づいて、そのような



36
利用規約

指示を与えた、または与えると称する人物の真偽、権限、または身元についてさらに調査す

ることなく、お客様の代理として行動する権利を有するものとします。

25.3 Long-Asiaは、独 自 の 絶対的な裁 量 に よ り 、お客様からのディーリング指示の受理を拒否するこ

とができますが、そのような拒否があった場合は、お客様の指示を受領後速やかに、理由を示すこと

なくお客様に通知するよう努めます。また、何らかの理由でディーリング指示を処理できる状態で

Long Asiaが受領しなかった場合、そのディーリング指示はLong Asiaにより拒否されたものとみな

します。

25.4 Long-Asiaは、Long-Asiaがクライアントの指示に基づいて行動していない場合に限り、クライアン

トが以前に行った指示を取り消すことができます。Long-Asia、Long-Asiaの関連会社、Long-Asiaの取

締役、役員、従業員、および代理人は、本条に基づく行為または不作為に関連して顧客または

第三者が被ったいかなる損失または損害（直接的、間接的、結果的な損失または利益の損失

を含む）についても、そのような損失または損害が彼らの不正行為、重大な過失または故意

の違法行為に直接起因する場合を除き、責任を負わないものとします。

25.5 Long-Asiaによるディーリング指示の執行は、顧客とLong-Asiaとの間で当該指示の条件に基づ

く取引について拘束力のある合意を構成するものとする。

26. 決済日、ロールオーバー、オフセット 。

26.1 Long-Asiaは、ロールオーバースケジュールに基づき、クライアントの口座上の全てのオープ

ンポジションを翌営業日に自動的にロールオーバーします。クライアントの口座への借方または

貸方は、現在の市場レートに基づき、クライアントが責任を負うものとします。Long-Asiaは、ロ

ールオーバーされた各ポジションに関して、クライアントに手数料を請求することがあります。
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26.2 顧客からのタイムリーな指示がない場合、Long Asiaは、当社の単独かつ絶対的な裁量で、顧

客の口座の通貨ポジションの全部または一部をロールオーバーまたは相殺すること、あるいは顧

客に代わって、当社の単独かつ絶対的な裁量で合理的と判断される条件および方法により、受渡

しを行うこと、または受渡しを受ける権限を有するものとします。

26.3 疑義を避けるために、Long Asiaは、上記セクション26.2に従ってLong Asiaが必要と判断し

た場合、またはLong Asiaが顧客と書面で合意した場合を除き、通貨の受渡しを手配しません。同

様に、Long Asiaがそのような手配をしない限り、決済される通貨ポジションは、Long Asiaの

顧客口座への貸方または借方によって行われるものとします。

27. レバレッジ

27.1 口座開設時に1:1から1:500の範囲でレバレッジを設定することができ、MetaTrader 4取引口座に

登録された電子メールアドレスを通じて、レバレッジレベルを修正するリクエストを送信する

ことができます。

27.2 特定のレバレッジ制限は、特定の商品、プラットフォーム、および/または法域に適用される

場合があります。

27.3 当社は、レバレッジレベルの変更をお客様に通知するよう努めます。しかしながら、Long Asiaは

、事前に通知することなく、即時に取引口座のレバレッジを変更する権利を有します。

27.4 また、Long Asiaは当社の裁量により、金融商品のレバレッジ・レベルを即座に変更すること

ができます。

27.5 当社は、新たな証拠金要件を新規ポジションおよび既にオープンしているポジションに適用す

る権利を有する。

28. 価格とオープン・ポジション 

28.1 Long-Asiaは、MetaTrader 4取引プラットフォームを通じて、通貨に関する「ビッド」と「オ

ファー」の価格をお客様に提供します。Long-Asiaが提示する価格は、様々な市場参加者から受領

した価格に基づくものであり、流動性プロバイダーまたはLong-Asiaによってインターバンクスプ

レッドからマークアップまたはマークダウンされる場合もあります。Long Asiaは、提供する価格が

銀行間スプレッドを反映していることを表明するものではありません。

28.2 各価格は、その有効期限が切れる時刻と、当社によって撤回される時刻（もしあれば）のう

ち、いずれか早い時刻より前に有効となり、ディーリング指示において使用することができる。
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その時点以降、ディーリング指示で価格を使用することはできない。各価格は、Long Asiaが定め

る上限を超えない元本の取引においてディーリング・インストラクションに使用することができ

ます。クライアントは、これらの価格および最大金額がLong Asiaの他のクライアントに提供され

る価格および最大金額と異なる可能性があること、また予告なしに撤回または変更される可能性

があることを了承するものとします。

28.3 Long-Asiaは、独自の絶対的な裁量で、お客様への事前の通知なしに、いつでも一部または全

ての通貨ペア、一部または全ての価値日の価格の提供を直ちに停止することができます。

28.4 Long-Asiaのサービスは、クライアントの依頼により、提示された価格での取引執行に限定されま

す。取引を執行する際、Long Asiaはクライアントに代わって注文を執行することはなく、従ってLong 

Asiaはクライアントのために最善の結果を得るための合理的な手段を講じる義務を負いませ

ん。

28.5 Long-Asiaは、お客様の注文を当社または当社の関連会社の注文、あるいは他のお客様の

注文と組み合わせることがあります。お客様の注文を他のお客様の注文と合算することによ

り、合算が全体的に他のお客様の不利に働く可能性は低いとLong Asiaが合理的に判断する必要があ

ります。しかしながら、集約の効果は、特定の注文に関してクライアントに不利に働く場合があり

ます。Long-Asiaは、ディーリング指示で指定された元本の一部について、お客様の注文を満

たすことがあります。その場合、注文の未約定部分は撤回、取消または執行されるまで有効

となります。

28.6 Long-Asiaは、クライアントがLong-Asiaを通じて保有するオープンポジションの数を制限

するよう要求することがあります。Long-Asiaは、そのようなポジション数の制限を維持するた

めに、独自の絶対的な裁量で1つ以上の取引をクローズすることがあります。
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28.7 Long Asiaは、以下の場合、取引の履行を拒否する権利を有する：

i. 市場の秩序ある機能に影響を与える；

ii. は、特権的な機密情報の乱用に当たる；

iii. 違法資金の洗浄に貢献する；

iv. 本取引プラットフォームの信頼性または秩序ある運営に何らかの影響を与えること、

v. 金融商品の購入に関連するが、当該取引口座の自由証拠金が当該購入および適用される手数料

を賄うには不十分である。

28.8 Long-Asiaは、技術的またはその他のエラーが発生した場合、未決注文の執行を拒否する

権利、および/または注文の開始/終了価格を修正する権利を有します。

28.9 クライアントは、Long Asiaが金融商品の取引指示の執行を拒否する場合があることを承諾します。

28.10 クライアントは、Long Asiaがクライアントの注文の実行を拒否する場合、クライアントの義

務は、Long Asiaがクライアントの注文の実行を拒否する場合、Long Asiaがクライアントの注

文の実行を拒否することを承諾するものとします。

本契約に基づくクライアントは影響を受けないものとします。

29. リンク

29.1 Long Asiaのウェブサイトには、Long Asiaまたはサービスプロバイダーが管理していない他のウ

ェブサイトへのリンクが含まれている場合があります。そのようなリンク先のウェブサイトの所

有者は、Long Asiaと商業的またはその他の関係を持っているとは限りません。当ウェブサイトから

第三者のウェブサイトへのリンクは、Long Asiaまたはサービスプロバイダーが当該ウェブサ

イトやそのコンテンツ、プロバイダーを推奨または承認していることを意味するものではあ

りません。

29.2 第三者のウェブサイト上で表明された意見や推奨は、関連するプロバイダーのものであり、Long 

Asiaまたはいかなるサービスプロバイダーの意見や推奨ではありません。Long Asia及びいか

なるサービスプロバイダーも、オンライン施設上のリンクからアクセスできるウェブサイト

上のコンテンツについて一切の責任を負いません。

30. 共同 口座

30.1 お客様が共同口座をお持ちの場合：

a. 口座名義人は、申請書の提出をもって本契約を締結したものとみなされます；

b. 本契約に基づく口座名義人の義務は、連帯債務とする；
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c. 上記第 19 項でなされた表明は、両方の口座名義人によってなされたものとみなされる。

d. Long-Asiaは、クライアントのいずれかに通知およびその他の連絡を送信することができ、クラ

イアントのいずれかが行った通知および連絡に依拠することができます。

31. 反マネーロンダリング (aml)

31.1 Long-Asiaは、プライムブローカーや流動性プロバイダーが定めるAML基準を遵守していま

す。これには、疑わしい行為を抑止、検出、報告するための内部ポリシー、手順、コントロール

が含まれます。

31.2 マネーロンダリングとは、麻薬取引、テロリズム、組織犯罪、詐欺、その他多くの犯罪

を含む違法行為に由来する収益の性質を隠蔽または偽装しようとする取引または一連の取引

に関与することです。従って、Long Asiaは口座開設の際、クライアントに証明書類の提出を

要求します。

31.3 疑わしい取引は調査され、しかるべき当局に報告される。

31.4 Long-Asiaは第三者からの資金を受け付けておりません。つまり、銀行送金はすべて以下の宛

先でなければなりません。

また、クライアントの名前が記載された口座からのものであること。

31.5 Long Asiaは、独自の絶対的な裁量により、いかなる理由においてもアカウントを拒否する権

利を有します。

32. 一般

32.1 クライアントに対する当社のサービスの提供は、Long Asiaが適用されるすべての法律、規制、そ

の他の規定または市場慣行（以下、総称して「適用規定」）に従うものとします。本規約と適用規則

との間に矛盾が生じた場合は、後者が優先するものとします。Longアジアは
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また、適用される規則に違反するような行為を行うこと、または行うことを控えることを要求さ

れることはなく、適用される規則を遵守するためにロングアジアが必要と考えることは何でも行

うことができる。

32.2 本契約のいずれかの条項が、管轄権を有する裁判所または行政機関により無効または執行不

能であると判断された場合であっても、かかる無効または執行不能は、本契約のその他の条項に

影響を及ぼさず、これらの条項は引き続き完全に効力を有するものとします。

32.3 Long-Asiaが本規約の条項の厳格な遵守を要求しなかったとしても（継続的であるか否かを問

わず）、それはLong-Asiaが本規約の権利または救済手段を放棄したことを意味するものではなく

、また放棄したものとみなされるものでもありません。本契約によりLong Asiaに付与された権利

および救済は累積的なものであり、その一部の行使または放棄は、他の追加的な権利および救済

の行使を排除または抑制するものではありません。

32.4 クライアントは、Long Asiaの書面による事前の同意がない限り、本契約に基づくクライアント

の権利、義務、義務の全部または一部を、法律の運用、合併、その他を問わず、いかなる個人

または団体にも譲渡、移転、サブライセンスすることはできません。このような事前の書面による同

意を得ることなく、このような行為を行おうとすることは無効であり、いかなる効力も持たない

ものとします。

32.5 形式を問わず、本契約に起因する、または本契約に関連する、あるいはその他当事者間に存在す

るいかなる訴訟も、訴因が発見されてから2年以上経過した後に当事者が提起することはできません。

訴訟の発見は、本契約の終了から2年以内に報告されなければならない。32.6 Long Asiaは、顧客との

電話による会話を録音することができ、当該録音は本契約に基づく取引に関連する紛争におい

て証拠として使用することができます。

32.7 本契約の当事者でない者は、本契約のいかなる条項も行使することはできません。

32.8 本契約は英語で提供され、Long Asiaは主に英語で顧客と連絡を取ります。

当社とクライアントとの関係期間中。

32.9 本契約は英語および中国語で書かれており、両言語は同等の効力を有するものとします。英

語版と中国語版の間に矛盾や齟齬がある場合は、英語版が支配的かつ優先的に適用されるものと

します。

SCHEDULE A - HIGH RISK INVESTMENT NOTICE 通貨取引には大きなリスクが伴い、誰にでも適してい
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るわけではありません。オンライン取引は、いかに便利で効率的であっても、通貨取引に伴うリスク

を必ずしも軽減するものではありません。

本契約に含まれる標準的な業界開示に加え、お客様は、証拠金為替取引およびデリバティブ取引

が最もリスクの高い投資形態の一つであり、洗練された個人および機関にのみ適していることを

認識する必要があります。証拠金為替取引およびその他のデリバティブの価格は非常に変動しや

すいものです。

さらに、Long Asiaの口座では、お客様は高レバレッジベース（お客様の口座資本の約100倍まで

、または適用される規制により許可される）で外貨を取引することができます。例えば、1,000米ド

ルの入金で、お客様は想定時価総額100,000米ドルの最大ポジションを取ることができます。

レバレッジを使用することで、投資収益率（ROI）を向上させることができますが、不利な市場では

預託金を上回る損失を被る可能性があります。投資全体を失う可能性を考慮すると、外国為替市場で

の投機は、損失が発生してもお客様の個人または機関の財務状況に大きな影響を与えないリスクキャ

ピタルの資金のみで行う必要があります。

お客様が過去に保守的な投資形態のみを追求した場合、お客様はこのような性質の投資を継続する

前に、通貨取引をさらに勉強する必要があります。通貨または通貨オプションを取引する際、市場が

お客様の投資に対して不利になった場合、お客様は、お客様が預託したすべての資金、イニシャルマージ

ン、および多額の資本を失う可能性があります。また、お客様が差し入れた証拠金の額を超える損失

が発生する可能性もあります。お客様が投資の継続を希望する場合、お客様はここに、お客様が

コミットした資金が純粋なリスク資本であり、投資の損失がお客様の生活スタイルを危険にさら

すものではなく、お客様の将来の退職プログラムを損なうものではないことを確認します。さら

に、お客様は、通貨および通貨オプション投資の性質とリスクを十分に理解しており、お客様が投資損

失を被った場合でも、お客様の他者に対する義務を怠ることはありません。


